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Thermometre auriculaire Braun *-
ThermoScans PRO 6000

Technologie avancee qui mesure des temperatures
précises et fiables de maniére confortable pour

le patient
WelchAllyn




Pourquoi mesurer la temperature
dans le conduit auditif ?

Des études cliniques ont démontre que le conduit auditif
s'avére un excellent site de mesure étant donné gue

la température qui y est prise reflete la température
centrale du corps!

La mesure dans le conduit auditif offre

facilité d'accés et vitesse

> Mains Invasive pour le patient gque les masures
de température buccale, axillaire ou rectale

> Aucun contact avac la mugueusea

> Le personnel peut prendre rapidement des mesures
dans le conduit auditil, mé&me avec des populations
de patients difficiles

Euy ton A C, Textboak of madical physiclogy, WE, Saunders, Philzdalphiz, 1998, p H19

Le thermométre auriculaire Welch Allyn

Braun ThermoScan PRO 6000 offre |la rapidité
et la simplicité dont vous avez besoin pour des
lectures de température précises et fiables.

Améliore le flux de travail clinique

> Un bouton de rappel de mémeire affiche la derniére prise
de température

> Un compteur de pouls de 60 secondes facilite la mesure
manuelle de la fréquence de pouls et de la respiration
> Bouton C/F pour une conwersion rapide de la mesure affichée

> Des fonctionnalités de sécurité électronigue et mécanique
contribuent & éviter la vol et la perte

Améliore I'expérience des patients

= La peinte de sende préchauffée améliore le confort
du patient pendant la mesura

= Les protections de sonde sont souples pour un confort
acecru, et jetables pour contribuer & minimiser le risque
de contamination croisée

= Les mesures de ternpérature sont rapides et précises ;

une solution idéale pour les patients incapables
de coopérer pendant la mesure




Comment fonctionne le
thermometre auriculaire Welch Allyn
Braun ThermoScan PRO 6000 ?

La technologie ExacTemp™ détecte [a stahilité
de la sonde pendant la mesura

_______
--------

* La pointe de sonde et e capteur
préchauffés contribuent
3 la précision des mesures

el Les voyants verts ExacTemp
confirment le positionnement
de la pointe de la sonde

Le grand écran & cristaux liquides
rétroéclairé est intuitif et facile a lire

Bouton de rappel de mémoire pour (W " orres e * Conception ergonormique de la poignée,
afficher la dernigre prise de température : pour une prise en main confortable et stable

Compteur de 60 secondes pour la mesure
manualle du pouls et de |a respiration

Options et accessoires de I'appareil
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Embase courte (une boite Embase longue (deux boites Station de chargement en option Cordon spiralé anti-vol
de protections de sonde) de protections de sonde) ‘Offre un espace de stockage pour en option
Les dewux embases permettent le stockage des boltes de protections 200 protections de sonde, comprend Garde le thermométre fixe
de sonde et assurent une mise en place aisée des protections de I batterie rechargeable et autorise au support pour minimiser
sonde. L'embase longue autorise un montage mural pour une sécurité  les réglages de securité électronigue les risques de perte et de vol.
accrue lorsqu'il est utilisé avec un cordon spiralé anti-vol en option. en cas d'ufilisation avec le logiciel

de maintenance Welch Allyn.



Principales caracteristiques

Duréa de mesurs 2-3 smoondes

Tochnologie do pintogp @Xcusv® | itactant 1 taits o postionmement s sond pandont 1 mesu.
Plage de tampémture affichde 20,0 °C & 42.2 °C (68 "F 4108 'F)

Température de fonctionnement 100 *C & 40,0 °C (50 "F 4104 °F)

Précision 0.2 “C (204 *F) pour la plage 35,0 & 420 °C (9541076 "F)

Type daffichage Ecrand eristaux liquides nitrodclaind, quatre chiffras plus des lconas spécifques
Misa an veilis sutomatiqus Erviron 10 secondes apris 1a demidmn masurs

Embasas disponibles Em:ﬂtmmfmpgdnmdnbmmm
Option de sécurité—Elactroniqua Temps ditisation imits (nécassits ka station die charpement)

Option da sécuritd—Mécanioqua Embase longua avec fixation murale, cordon spiraid anti-vol

Autres fonct MEMMHIWQHMMM&MW
ACCOSSTDE oh option ‘Station de chargemant avac batterks rechangeable, cordon spirsks anti-vol
Alimenintion 2 plles A4 15V (akcalines) ou batterks recharpeable

Durée de vie des plles 1mummhtwmmmgum

Poids 100 g (3.6 o) sans plles

Dirmensions 152 mim = 44 mim % 22 mem (6" = 17" © 1,37

Standard ASTM 1965-98, EN 12470-5:2003, MDD (93/42/CEE) Annaxe (I

Garantie 2 ans (thermomatie, station da chamgement ot battars rechargaable)

Informations pPour vos commandes
CE000-200  Braun TharmoScan PRO 6000 ot ambase courte - contenant une bolte de protections de sonds

Accessolres
OE000-800  Protections de sonda jotables Braun TharmaoScan PRO 6000 (800/cartan)
DE000-100 Station de chargament Braun ThermoScan PRO 6000 (comprand une batterie mchargeabla)

10620 Cordon spiralké anti-vol, 1,86 m (8 pieds)
106204 Cordon splrald anti-vol, 279 m (9 pleds)
104894 Batteria rachargeable Braun ThermoScan PRO 6000

o1802-110 Testeur d'étalonnage de tempdrature modéle 9600 Plus

WelchAllyn*

Explorez notre gamme de themuomeétres, notamment le Braun PRO 8000, sur notre
site web WWW .concordiex.com ou contactez nous
CONCORDE IMPORT EXPORT C.I.LE. Tel : +33 1 47 57 03 53
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